AV EOBREEKRICETOIRE

/N e B
(REA K %)

0 IFLHIC

AEEZ, CHhECKKERLAEaIVYBEOEEOYMLBIELHB
LJUHEDERYKZEIHL, HEICELDRELDOTH 5,
BERORBRICHIE-oTIE, A1V T7+—=V  OFEBAMNGE LN
BZEUCETAIHBLTE20E0M4TMALL £, TEALH AT,
HIGTHA0EFE LB EETII[] AIZRBLE,

4
1 BEAWH
family tola (pl. tolla) [warra, maati]
husband dirta, apa [dhirsa, abba warra]

* apa }¥ Karati #IK CIIERBICERILDIE, £0

' EBIX, FR I~ EENFHAREMEAREB) (A€ - 7V RV BEBEORE
HREBEVCHBHERC AT LAEZAVETF—FR—AHEE) REF  &FT -0 xX
2 OBHEES10401023), BIV, ER 22~25FEREHEREBFEB) (£5F
TAHAZFACTHEEOBBELHERCHTILAHUME, ROV TF—FR—2#
Ll RRE - MHEE— - ERKE. BEEES 22401026) X 2AERFO—HT
b,

AT F—= & LT 2006 FLL¥E, Gelebo Gando [ (Karate U H & T, 7 v
NI UvFERERA., 200 FE 2 A0RERIZ2ZB)IICBALTVWEEVWTWS,
SEOREQINE2ATAN»LIALBIITAN I VFTT-7)TH, KL
HIZEATA3H -l Bicnmz. . s VSO ABBFRIZAPVWTHLRERERE VW
Yl Yl

> Ephrem Assefa, Polyglot English-Afan Oromoo-Amharic (Aster Nega Publishing
Enterprise,1993) % @ EFI A L 1=,

CUTFT,. 3V YEBRRIIAHSICAFRLEFORINBR DO LVWO T, KL L LT
ITHIC p[p/b]. t[t/d]. k[k/g]lE LTW3B, d. q BTN FRABEF[L). []PEXET
b, T, BEOEE LT /72 FOMBRZOAVWTREAREEELNZ VWD T,
X EIfFic=—2 LTV,
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fhoHIIE TIIEFAISWRF LI, dirtadFEN
5, ditaidbebé THB, A) OB Tapa k9
BEDOI b TERFETH D,

wife ahata (pl.ahawwa), iskatteta [niti]
* B IZ ahatiyo (Karati #tig ® %) , iskattetiyo ‘my
wife' O TEbLN 5,
* Karati #13% LA%F Ti3 ahata 13 TREHK & WWo e
TAFTAD=a2T VARFTUOTELALRY,

cf. ahata koddide (X IT "% L 1|

son inna(pl.innada) [ilma]
* # (2 innaiyo ‘my son’ D Tl 5, inna (pl.
hella/innada)i3 B iz [ (Bo) F#) 2T b
5, innnadirta TBOF, BFJ . innaenanta [ &
DF., B
* 2B, inna lXBRAICT 7 MR H B, innd 1T
‘o’ (BE. ERR)DE,

daughter inannta (pl. enana) [intala, durba]

* & |2 inantiyo ‘my daughterr O, THEDLN 5,
grandson opa (pl. opadda) [muca, mucaa ofii]
granddaughter ofta (pl. oftada)
brother innanno (pl. innadanno) [obboleesaa]

* M 13 innapa T¥ 5 A, I innanno ‘our

brother D ClEbh %,

* FHEA TIT A IC alawiyo ‘my brother’ 3 fEbh B,
sister tupara (pl. tuparra), alawta (pl. alaweta) [obboletii]

* & |Z tuparanno ‘our sister’, alawtiyo ‘my sister’ ®

TRV, BEUHLIT ORI alawta/alawte ‘my

sister’,

*alawta (21 T3] DB L H D,
father apa [abbaa]

* BE T D IE IS apo
mother aiya (pl. aiyada) [hadhaa]

* BE D 1T O 1T ayye
uncle(father's brother) apa (pl. apada) [wasiilaa, eessumaa]

uncle(mother's brother) apuyata(pl.apuyawwa)

aunt(father's sister) mammata (pl. mamawa) [adaadaa]
aunt(mother's sister) aiya
* [§]) LR—0E,
grandfather aka [akaakayyu]
*xRELBFOMBIZEDLR DS,
grandmother okkota [akkoo]
*xRXEEBFORMFIZEDAD,
cousin * % B 72 FEFR X 22 < . inna (inannta) apuyyata

‘uncle’s son (daughter)’ B Z h i E T 3,

s ashuma [durbii (niece IZ Rl LU)]

nephew

S A7 r—=r biZEniE, ashuma () & Kk ashumata () X Eh £h T8
NOWHKOBRTF. HAHWVWIIKR) 2ETLO>TH B,
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niece ashumata [durbii (nephew (Z[G C)]

6

first born brother qarta (pl.qarada/qartada) [angaafa]

younger brother kussitta (pl.kussiya) [quissuu]
*HE 6 %8R

first born sister *HE 6 2SR

younger sister *HE6xBH

father-in-law ' (E 0 R ) sarkatta

mother-in-law (& @ ) haqqitota [amaati]

*EBORICHTHHMRMEHFIEIR,
* haqqitota IXWVWb w2 (BELHEOBE) biET.

brother-in-law * Kp Bl A2 BEFRIT A2 VY, [sodda]
sister-in-law * R R 72 MEFRIX 72V, [sayyuu)

2 FTOfOPREEERE

wedding hemitta
* hemitta X837 hemeta (T 5 DLW T,
CHROZEBREZET . ERBOEBERNICZET &N
SEMNPLOEME sarketa RfEDLN 3,

fiancé(e) 8 aqapatame (f.aqapatamte)
* B 5 qapatta (3K T 51 Do DOIREEE

bridegroom ° ?? [nama durba fuudhe]
bride hantota [misirroo]
unmarried, single man issinnicha
unmarried, single issinnikitta

woman * (4| [durbumaa]lDEH% L H 5,
widow arpalayita

*EEB L kEICbAVONRD, THEEST D) 1
oldisata [gadhisa]
lover, concubine karayyota (pl. karayyowa)

*BHREAR ER. FE. &)

CHBEREOREMNELELXZICRZOAFMTHIENZH . FETDOHITT T kussitta (pl.
kussiya) & FEIEN %, BB LA D 5] i3 inna kutta (pl. hella/innada kukutta) [ X &
WB., BFIl, 3/ OBHICE VAR Kusse 1T kussitta DEMRK T, oLV SE
MIZHEOMT2BAICLEDRE, —F. BREREOHIX kuyye, £ DL DO Hfiskid
koyyitte (B ME T 1L koyye) EMEiIEN B & V), ABWHHKDOF UL RMAEICITERM
RENRB-TEY, ER2BMEMIBLETH D,

T TEOmMB) EETHEL LT sottohowwa B b, EOXELBEHBICHFUNITD
BFICIZEBE DO sotta VWO D,

ETR—A (H—=N)T LU F] B—BBTERL, YT HEE L,

° hemampayita( (BB L LI ELTWVWEHE] OB)EVWIBELH I, XD
hantota iF ¥ — I ixfEbhiznwiwnd,
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